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Con un ar te y una ma es tría que han me re ci do en Fran cia
los más al tos elo gios de la crí ti ca, Ser ge Groussard ha
cons trui do una no ve la de at mós fe ra apa sio nan te y de im‐ 
pe ca ble téc ni ca, re ve lán do se con ello co mo uno de los
me jo res es cri to res de aven tu ra e in tri ga. En es ta no ve la,
que ha me re ci do los ho no res del Prix Fé mi na y don de los
per so na jes tie nen «el es pe sor de la vi da», se con ju gan ca‐ 
rac te rís ti cas que muy ra ra vez lo gra reu nir un au tor, pues si
el cli ma es po é ti co y la tra ma po dría ads cri bir se al gé ne ro
po li cial, la obra es es en cial men te psi co ló gi ca por el es tu‐ 
dio pro fun do rea li za do en ca da uno de sus per so na jes.
Ser ge Groussard evo ca con pro fun do rea lis mo el dra ma
de una mu jer apa sio na da, pe ro tam bién lú ci da y fría. Es te
ser com ple jo con ci ta en torno de ella las pe ri pe cias de
una tra ma que, de pá gi na en pá gi na, man tie ne sus pen so
el alien to del lec tor y re cuer da sin des me dro a Te re sa Des‐ 
que y roux, la cé le bre he ro í na de Mau riac. Pe ro Ma do Le‐ 
moi ne, in ca paz de re sis tir a su de seo, tor tu ra da por el re‐ 
mor di mien to, no su fre el ase dio que la con cien cia en fal ta
im po ne a Te re sa. La re cia � gu ra de Ma lard, el pa trón de la
bar ca za —a cu yo bor do em bar ca la mu jer sin sos pe char, o
in tu yén do lo aca so con de ma sia da cla ri dad, to do cuan to
ha brá de su ce der— con �e re a la obra to da su ple ni tud. Du‐ 
ran te los cin co den sos días de na ve ga ción, el con �ic to pa‐ 
sio nal, el pro ble ma del di ne ro, la tra ge dia de los dé bi les y
el abis mo que se pa ra a las cla ses so cia les, son ma te ria
que ali men ta in can sa ble men te el cre cien te in te rés de la
in tri ga. El mun do fuer te de los ma ri ne ros, am bien te se cre‐ 
to, re ple ga do so bre sí mis mo, ha si do lar ga men te es tu dia‐ 
do por Groussard. No es de sor pren der que lo des cri ba
en es ta no ve la ex tra or di na ria con sos te ni do vi gor, en pin‐ 
ce la das ma es tras. El lec tor ha lla rá en «La mu jer sin pa sa‐ 
do» to das las vir tu des atra yen tes de la no ve la de mis te rio,
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co ro na das por la más di fí cil y la más pre cia da que pue da
ador nar a una obra li te ra ria: la ca li dad.
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LA MU JER SIN PA SA DO

Ser ge Groussard
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A mi ma dre.
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PRÓ LO GO

Ma lard que ría a su Ber ceu se más de lo que él se ima gi na‐ 
ba…

Un tos co bar co, de ma ci za ar ma zón, cons trui do en án‐ 
gu los rec tos. Tra ba jo es me ra do. En las peo res épo cas del
año se es ta ba pro te gi do, se es ta ba bien ahí den tro. Hay
ma de ras que se re ca lan, se hin chan o son de ma sia do bue‐ 
nas con duc to ras del ca lor. Na da se me jan te era de te mer
con ese ro ble; un ro ble ca be llu do de Al sacia, de grano
apre ta do. Lo ha brían de ja do lar ga men te cre cer y en du re‐ 
cer se en su se l va. Con ti nua ba vi vien do de ba jo del al qui‐ 
trán: se le oía emi tir ex tra ños sus pi ros, sil bi dos o un mur‐ 
mu llo que a du ras pe nas se apa ga ba. O cru jía se ca men te
co mo esos ar trí ti cos que tie nen los hue sos du ros.

Nun ca pa re ció más ve tus ta la bar ca de la So cie dad Ge‐ 
ne ral de Na ve ga ción que en sus pri me ros años… Ma lard
en ese tiem po era ma ri ne ro a bor do de ella. Era ado les‐ 
cen te…

En aque lla épo ca la ca bi na-co ci na del contra ma es tre
se en contra ba en la po pa, ba jo la cu bier ta. En tre el te cho
de la ca bi na y la pun ta del eje del ti món, una lo na mar ca‐ 
ba el em pla za mien to del cuar to de los des per di cios. No
ha bía ca bi na pa ra el ti món y es te se di ri gía con la ayu da
de una pa lan ca tos ca men te en cua dra da, una vi ga, que du‐ 
ran te la épo ca de los gran des fríos se re cu bría de un ca pa‐ 
ra zón de es car cha; pa ra abri gar se un po co, el ti mo nel ten‐ 
día, en tiem pos de llu via o de he la da, un tol do so bre tres
es ta cas que siem pre se tam ba lea ban. La cua dra es ta ba si‐ 
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tua da en me dio de la bar ca, en tre las dos bo de gas. Y en la
proa, el ca ma ro te del ma ri ne ro al que se des cen día le van‐ 
tan do la ar go lla he rrum bra da de una pe sa da plan cha de

hie rro. Es te alo ja mien to a me nu do per ma ne cía de so cu pa‐ 
do, en tre otras ra zo nes, por que cuan do un bar que ro es
ca sa do pre �e re que las fun cio nes del ma ri ne ro sean de‐ 
sem pe ña das por su mu jer; de ese mo do la pa re ja co bra
do ble pa ga.

Ma lard no tu vo cues tio nes en sus pri me ros via jes. Que‐ 
dó es ta ble ci do, na da más, que La Ber ceu se era un ex tra ño
bar co… La tri pu la ción se su ce día man te nien do un rit mo
cu rio so. Aun que es tu vie ra a gus to, siem pre ha bía al gu na
co sa que la obli ga ba a ir se: de � cien cia pro fe sio nal, fa lle ci‐ 
mien to, dis mi nu ción de efec ti vos, cam bios or de na dos,
etc. A de cir ver dad, las más de las ve ces era un «gol pe su‐ 
cio» el que echa ba a los asa la ria dos. Se hu bie ra di cho que
tam bién a los ca ba llos y a los mu los les fas ti dia ba que dar‐ 
se. Se mo rían o se vol vían inú ti les. Era tan to más cos to so
por que un ani mal de ti ro siem pre se acos tum bra con di �‐ 
cul tad a esas cua dras que aun en las pa ra das se mue ven
con el me nor re mo lino.

En las o� ci nas de la S. G. N. se ter mi nó por creer que la
bar ca n.º 19 no te nía bue na suer te. (En los � che ros del ser‐ 
vi cio ma te rial nun ca se men cio na ba a La Ber ceu se. So lo se
ha bla ba de la B. 19). El di rec tor se ñor Mo rai lle, al za ba los
hom bros: ¿dón de se irá a pa rar si se aca ba por mez clar el
co mer cio con la bru je ría?… La B. 19 era un buen bar co,
só li do y ca paz de na ve gar mu cho tiem po sin des can so por
po co que se lo vi gi la ra. Lo de más…

El se ñor Mo rai lle te nía ra zón, pues to que La Ber ceu se

se lle na ba y se va cia ba, iba y vol vía, tra za ba y vol vía a tra‐ 
zar su es te la �r me, obs ti na da, in va ria ble.

Ha cia 1930, una coa li ción de gran des in te re ses lo gró
ob te ner que la sir ga con ani ma les de ti ro fue ra prohi bi da
en las aguas del Nor te y del Es te. Sea di cho al pa sar, es ta
al te ra ción, que tan to fa vo re cía a cier tos ca pi ta lis tas, con tri‐ 
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buía a aque llo que se acos tum bra lla mar el pro gre so. Se li‐ 
mi ta ron los ho ri zon tes de la bar ca de la S. G. N. Es to mo‐ 
les tó al jo ven Ma lard, quien so li ci tó el tras la do, que le fue
con ce di do.

El 12 de abril de 1938, en una tar de os cu re ci da por
una su cia ne bli na, Le Ri quet, au to mo tor de hie rro de la 
S. G. N., es ta ba es ta cio na do fren te al do ck 17 del puer to
�u vial de Ruán. El ca pi tán del Ri quet (el pa trón de una em‐ 
bar ca ción de mo tor tie ne de re cho al tí tu lo de «ca pi tán»)
se en contra ba en la sa la de es pe ra de la Ins pec ción Náu ti‐ 
ca, en don de de bía ha cer se �r mar el iti ne ra rio; en cuan to
a su ma ri ne ro, con un bal de en ca da ma no se di ri gía plá ci‐ 
da men te a sa car agua po ta ble de la ca ni lla ubi ca da al ex‐ 
tre mo del do ck.

En ese mo men to apa re ció un rom pe hie los que vol vía
de la ex po si ción Náu ti ca de Pa rís. El rom pe hie los no re ci‐ 
bió res pues ta a sus lla ma das de si re na, que se aho ga ban
en tre el va por blan que cino. De seo so de ama rrar con ra pi‐ 
dez mien tras el tiem po fue ra bue no, pi có di rec ta men te
ha cia el si tio que ocu pa ba el au to mo tor: en esa for ma ar‐ 
po neó al Ri quet a lo an cho, hun dien do su pun ta en la par‐ 
te su mer gi da del bar co co mo una ho ja de cu chi llo en la
man te ca. Un mi nu to des pués, la em bar ca ción de la S. G. N.
ya cía inexo ra ble men te a cin co me tros de la su per � cie. El
se ñor Mo rai lle acep tó es ta pér di da con tan to más de re‐ 
sig na ción cuan to que él ha bía pa ga do re gu lar men te a sus
ase gu ra do res. Pe ro es tos, pa ra amor ti guar las cos tas, tu‐ 
vie ron la idea de sa car del agua el mo tor del Ri quet —un
Dié sel de cin cuen ta ca ba llos— y de vol ver lo al di rec tor de
la S. G. N. des pués de ha ber he cho com pro bar por un ex‐ 
per to que di cho mo tor es ta ba en con di cio nes de ser vir
nue va men te.

Ser vir, pe ro ¿a qué bar co? El se ñor Mo rai lle con vo có al
con se jo ad mi nis tra ti vo de la so cie dad, y es tos se ño res de‐ 
ci die ron or de nar un exa men mi nu cio so de la B. 19. Era un
bar co de ma de ra, cier ta men te; pe ro se lo sa bía �e xi ble a
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las ma nio bras, re sis ten te a los cho ques, in sen si ble a las
tem pe ra tu ras, de un to ne la je ini gua la ble, cál cu lo in fe ri do
de sus di men sio nes. El exa men fue ter mi nan te: La Ber ceu‐ 

se, a pe sar de sus vein te años de an ti güe dad es ta ba in tac‐ 
ta, tan só li da y se gu ra co mo las más cos to sas de sus jó ve‐ 
nes her ma nas de ace ro. El se ñor Mo rai lle de ci dió trans for‐ 
mar la en au to mo tor.

Por úl ti ma vez dos mu los re mol ca ron la bar ca has ta los
as ti lle ros de Bria re. Se qui so, des de lue go, in tro du cir el
Dié sel en el cuar to de los des per di cios, que re sul tó de ma‐ 
sia do exi guo. En ton ces se lo ins ta ló en don de, has ta ese
mo men to, ha bía es ta do el ca ma ro te, lo que per mi tió te ner
una her mo sa ma qui na ria, an cha y bien idea da. So bre la
cu bier ta, más arri ba de la sa la de má qui nas, se le van tó la
ti mo ne ra, una ti mo ne ra mo der na con vi drie ra y te cho de
ce dro. El nue vo ca ma ro te del ca pi tán ocu pó el es pa cio re‐ 
ser va do has ta en ton ces a la cua dra. En cuan to al alo ja‐ 
mien to del ma ri ne ro, se le hi zo más fá cil la en tra da qui tan‐ 
do la plan cha y co lo can do en su lu gar una cú pu la de ma‐ 
de ra bar ni za da a la que se pe ne tra ba por una puer te ci ta
de dos ho jas.

La Ber ceu se es ta ría en lo su ce si vo pron ta a co men zar la
se gun da par te de su exis ten cia. Y sus an ti guos ha bi tan tes
tal vez se ha brían con mo vi do si la hu bie ran po di do ver la
pri me ra vez que su mo tor em pe zó a zum bar, y se en cen‐ 
die ron las lám pa ras eléc tri cas, una des pués de otra, en ca‐ 
da pie za.

En ese mo men to el se ñor Mo rai lle con vo có a Ma lard,
que era en ton ces ma ri ne ro a bor do de una bar ca de hie‐ 
rro del ti po Spi ts, con du ci da por má qui nas.

—Voy a con �ar le un au to mo tor… —le di jo el di rec tor—.
Es La Ber ceu se…

Ma lard se que dó unos mi nu tos co mo en sus pen so.
—Un au to mo tor… —aca bó por res pon der—. Us ted no

pue de sa ber… des de cuán to tiem po es pe ro eso…
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El se ñor Mo rai lle vol vió la ca be za por que le yó en ese
ros tro cur ti do una emo ción de la que él mis mo se sen tía
in va di do.

Y, pe sa da men te, un po co más rá pi da y más rui do sa
que otras ve ces, la bar ca de la S. G. N. sur có los ca na les y
los ríos, de Ams ter dam a Roan ne, de Hu nin gue a Dort‐ 
mund, de Ruán a Lü be ck… Ja más ha bía ido tan le jos. Co‐ 
no ció las dár senas de Li lle, las ma reas ba jas del Es cal da,
las lo zás de Ma es trí cht, las nie blas en ne gre ci das del Ruhr,
las lla nas pra de ras del Gro nin gue y las si re nas de Ham bur‐ 
go. Tu vo que lu char con to da la fuer za de sus cin cuen ta
ca ba llos pa ra ven cer el vien to de proa que pro ve nía del
cer cano Bál ti co. En la épo ca de la gran huel ga de la em‐ 
pre sa de trans por tes, po co an tes del mes de se tiem bre
del 39, per ma ne ció en me dio de sus her ma nas, uni da a
ellas por me dio de ca bles, de bor da a bor da, in mó vil du‐ 
ran te se ma nas, obs tru yen do el Sena, en Con �ans. Ya no
era un bar co he ri do por la ma la suer te. No su fría más mo‐ 
les tias que los otros…

Pa sa ron on ce años. Años mo nó to nos y ple nos. En me‐ 
dio de los dra mas, ex ten sio nes in men sas de ru ti na… La

Ber ceu se avan za ba, avan za ba, en tre tan tas ri be ras… Le to‐ 
có es tar blo quea da du ran te un mes en un ca nal por que la
es clu sa si guien te de bía ser re pa ra da, o por que en la par te
des cen den te del ca nal don de las com puer tas se ce rra ban
de lan te de su proa, no ha bía bas tan te agua en tre las ar‐ 
dien tes ori llas. Otras ve ces era la fu ria de las cre ci das; en‐ 
ton ces no era po si ble re mon tar el río por que en esos mo‐ 
men tos el agua, que los ri be re ños creen sere na, se agi ta y
se re tuer ce en sus pro fun di da des pro du cien do in vi si bles e
in fran quea bles tem pes ta des.

«Es el o� cio», de cía sim ple men te Ma lard. Y por cier to,
nin guno creía que de pen día de su va lor, pues to que no
po día ha cer na da, co mo tam po co lo ha bía po di do cuan do
su bar co es tu vo blo quea do por los hie los, cla va do contra
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un mue lle a la en tra da de La Fer té, du ran te ca si un mes
del te rri ble in vierno del 40 al 41.

El o� cio… Lo que ha bía de fas ti dio so era que, en ese
ca so, ja más se sa be lo que le ha pa sa do al ar ma zón de
una bar ca mien tras no se la saca del agua. Y se co rre el
ries go de te ner re pen ti na men te un per can ce, sin ra zón
apa ren te, si no se tie ne la pru den cia de pre ca ver se. Ma‐ 
lard, en cuan to le era po si ble, con du cía La Ber ceu se a un
as ti lle ro. Se iza ba la bar ca a un ca re ne ro (era tan pe sa da
que su ca pi tán hu bie ra te mi do a los ac ci den tes si el ca re‐ 
ne ro en lu gar de ser de hor mi gón hu bie se si do de ma de‐ 
ra) y se ve ri � ca ba ca da pul ga da de su cas co. Lue go, me jor
que si hu bie ra si do nue va, La Ber ceu se vol vía a par tir con
su se gu ra len ti tud.



La mujer sin pasado Serge Groussard

11

EL PRI MER DIA

CA PÍ TU LO PRI ME RO

Jean jean en tró en la ti mo ne ra y se acer có a Ma lard. Es‐ 
te es ta ba de pie, jun to al vo lan te. El sol he ría con dar dos
de fue go el agua que cen te llea ba co mo si fue se a ar der.
La Ber ceu se aca ba ba de pa sar a una ur ca en tol da da re‐ 
mol ca da por dos mu los, y que te nía el nom bre de Char lot.
El per so na je es mi rria do, que em pu ña ba el ti món de la ur‐ 
ca, mi ra ba � jo de lan te de él con ai re de des con ten to.

—¡Es te pa dre Lau gier! Ni si quie ra me con tes tó cuan do
le gri té buen día —di jo Jean jean.

—Na da se pier de con es pe rar. Es ca paz de re ven tar sus
bes tias por al can zar nos y de mos trar nos que él pue de co‐ 
rrer tan rá pi do co mo no so tros.

—A él le se rá fá cil. Con to das esas es clu sas y esos mal‐ 
di tos re gla men tos so bre la ve lo ci dad má xi ma…

Ma lard al zó los hom bros. Hu bo un si len cio. Ha cía tan to
ca lor que ca da ges to can sa ba.

—No es toy des con ten to con us ted. ¡Al con tra rio! —lan zó
de pron to Jean jean.

Ba jó a me dias los pár pa dos al per ci bir una sen sación
agra da ble; su pa trón ha bía de ja do abier tas las per sia nas y
le van ta do el vi drio su pe rior del pa ra bri sas; en esa for ma
sen tía, por mo men tos, al go así co mo una co rrien te de ai‐ 
re.
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Ma lard no reac cio nó, pe ro frun ció un se gun do las ce‐ 
jas. El ma ri ne ro con ti nuó:

—So la men te… me gus ta ría lle gar a ser ca pi tán, yo tam‐ 
bién… ¿No es jus to, ca pi tán?

Ma lard lan zó un con fu so gru ñi do.
—O por lo me nos… —con ti nuó Jean jean—, si me nom‐ 

bra ran contra ma es tre, me con for ma ría. Sí, ¡ca ram ba! Sin
em bar go, so la men te los au to mo to res me in te re san. Se pa‐ 
ga más en los au to mo to res, y, ade más, me mo les tan los
bar cos de trac ción.

—¿Te mo les tan? No es po si ble —opi nó Ma lard echan do
un vis ta zo al pe lo du ro y ne gro que el ma ri ne ro en re da ba
con sus ma nos hú me das.

El mu cha cho, si guien do su idea no lo es cu chó y con ti‐ 
nuó:

—Sí. Val dría la pe na que me en su cia ra du ran te un tiem‐ 
po en los bar cos de trac ción si fue ra contra ma es tre. Siem‐ 
pre sal dría ga nan do.

—¿Has ta dón de quie res lle gar? —di jo Ma lard.
Las mi ra das de los hom bres se cru za ron un ins tan te.

Una mi ra da de te ni da que no pres ta ba aten ción al fí si co y
que bus ca ba sim ple men te sor pren der el es ta do de al ma
de ca da cual. Se co no cían tan to… Sa bían que ha bien do
en los ras gos de uno una cier ta con trac ción, una cier ta
som bra, va lía más di fe rir la con ver sación, o, a la in ver sa,
no elu dir la.

—Que rría que us ted me ayu da ra, ca pi tán —di jo Jean‐ 
jean.

Ma lard man tu vo el sem blan te im pe ne tra ble y con ti nuó
ha cien do dar vuel tas la gran rue da de ca de na. Iban a en‐ 
trar en Mon tar gis. Jean jean re �e xio nó, las ma nos en los
bol si llos, y di ri gió los ojos ha cia la proa del au to mo tor; vis‐ 
ta des de ahí pa re cía ex tra ña men te le ja na. Avan zó sus la‐ 
bios car no sos y lan zó con voz apu ra da:

—Us ted com pren de, ser ma ri ne ro des pués… vea mos…
des pués de on ce años… Es así: te nía ca tor ce años cuan do
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em pe cé. Un con tra to…
—Hay los que han pa sa do la cua ren te na, y no tie nen co‐ 

man do.
La Ber ceu se aca ba ba de des li zar se ba jo un puen te. Su

cas co ame na za dor dio un vi ra je tem blan do de po pa a
proa.

Jean jean sa cu dió la ca be za.
—No lo nie go, pe ro ellos no tie nen ins truc ción. No sa‐ 

ben leer ni es cri bir. ¿Us ted se da cuen ta en ton ces? Se ría
exa ge ra do, si…

Se de tu vo brus ca men te con una sú bi ta ex pre sión de
re ce lo, mi ran do de hi to en hi to a Ma lard. Es te ape nas ha‐ 
bía pes ta ñea do, y pa re cía no ha ber le da do im por tan cia a
lo que ha bía di cho su ve cino.

—No di go es to por us ted —pre ci só, no obs tan te, el ma‐ 
ri ne ro—. Des de lue go us ted sa be leer… un po co…

—Y, ade más, soy ca pi tán —com ple tó plá ci da men te Ma‐ 
lard.

Apre tó una pa lan ca que se en contra ba al ex tre mo de‐ 
re cho del ta ble ro de co man dos: ines pe ra da y tris te re so nó
una si re na.

—Ad vier te —agre gó— que hay co le gas que sa ben leer
un po co, co mo tú di ces y que a pe sar de to do son ma ri ne‐ 
ros cua ren ta años y tam bién más.

Mien tras ha bla ba y di ri gía el vo lan te, mi ra ba el cas ti llo
que se di vi sa ba al Oes te, ele gante men te co lo ca do en la
cum bre de una co li na; Jean jean sin tió que su in mo vi li dad
iba a dis gus tar. Se pu so a ro zar con una ro di lla el vi drio
del fon do y di jo:

—Pa ra to do hay una ra zón. Si son ma ri ne ros es por que
de ben ser ma ri ne ros.

—Sin nin gu na du da —ad mi tió cor tés men te el ca pi tán de
La Ber ceu se.

—Y yo —pro si guió. Jean jean—, hay que de cir tam bién
que no ten go na da que re pro char me. Us ted mis mo lo re‐ 
co no ce en sus bue nos mo men tos.
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De jó de aca ri ciar el vi drio bus can do vi si ble men te una
apro ba ción que no lle gó. Los po cos mo vi mien tos que aca‐ 
ba ba de cum plir lo hi cie ron tras pi rar. Con ti nuó:

—Y se guí los es tu dios has ta re ci bir el di plo ma. ¡Es al go!
Y na die pue de de cir lo con tra rio: ten go las prue bas.

—Eso no se dis cu te —opi nó con dul zu ra su pa trón.
—En ton ces, ¿por qué no ten dré bar co an tes de cua ren‐ 

ta años? Por otra par te si no me dan sa tis fac ción, ¡a esa
edad ha rá mu cho tiem po que ha bré de ja do de na ve‐ 
gar!…

Des pués de ha ber di cho es to con voz fe bril, dio dos
pa sos ha cia Ma lard, fro tó al azar la pa lan ca del em bra gue
con su ro di lla y ter mi nó con apa sio na mien to:

—Si us ted in sis tie ra an te la di rec ción del per so nal, ca pi‐ 
tán, ¡pue de ser que no me ha gan es pe rar mu cho la pro‐ 
mo ción!…

Ma lard, con una ma no so bre la rue da, se vol vió tres
cuar tos ha cia él.

—Pe ro tú ya sa bes lo que el se ñor Mo rai lle ha ex pli ca do
—di jo—. A mí no me ha di cho una co sa dis tin ta: en un año y
me dio o dos si eres bien con cep tua do… por con si guien‐ 
te, si yo te con cep túo bien… y si hay va can tes, se rás amo
en tu bar co. Y yo com pa de ce ré a tu ma ri ne ro.

Jean jean se pre ci pi tó ha cia el pa sa ma no y lo lus tró fre‐ 
né ti ca men te.

—¡Dos años!… ¡Va ya pues! ¡Mi po bre Jean ne tte!… ¿Es‐ 
ta es una vi da pa ra no vios? —di jo sus pi ran do.

En su ca ra re don da, los ojos pe que ños uni dos a los
pár pa dos hin cha dos da ban la im pre sión de agran dar se.

—¿Qué te im pi de ca sar te des de aho ra?
—¿De qué ser vi ría? No te ne mos pa ra vi vir jun tos…
—¿Qué canti ne la es esa? Ella co se: ¡y bien! con ti nua rá

co sien do aquí, Y si ade más se ocu pa de mi ro pa y de la
co ci na le pa ga ré.

—Jean ne tte ja más su bi rá a La Ber ceu se.
Ma lard en trea brió la bo ca. Te nía ai re di ver ti do.


